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Debitmetru Proline Promag P Instructiuni de operare sintetizate pentru debitmetru

Instructiuni de operare sintetizate pentru debitmetru
Dispozitivul constd dintr-un transmitdtor si un senzor.

Procesul de punere In functiune a acestor doud componente este descris in doud manuale
separate, care impreund formeazd Instructiunile de operare sintetizate pentru debitmetru:
= [nstructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

= Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmitatorul

V& rugdm sa consultati ambele parti ale Instructiunilor de operare sintetizate la punerea in
functiune a dispozitivului, deoarece continutul unuia vine in completarea celuilalt:

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 1: Senzorul

Instructiunile de operare sintetizate ale senzorului sunt destinate specialistilor responsabili
pentru instalarea dispozitivului de masurare.

= Receptia la livrare si identificarea produsului

= Depozitare si transport

= [nstalare

Instructiuni de operare sintetizate - Partea 2: Transmit&torul

Instructiunile de operare sintetizate ale transmitatorului sunt destinate specialistilor
responsabili pentru punerea in functiune, configurarea si parametrizarea dispozitivului de
masurare (pana la prima valoare méasurata).

= Descrierea produsului

= [nstalare

= Conexiune electricd

= Optiuni de operare

= [ntegrarea sistemului

= Punerea in functiune

= [nformatii privind diagnosticarea

Documentatie suplimentara a dispozitivului

Aceste instructiuni de utilizare sintetizate sunt Instructiunile de utilizare sintetizate
partea 1: Senzor.

Jnstructiunile de utilizare sintetizate partea 2: Transmitdtorul” sunt disponibile prin:
s Internet: www.endress.com/deviceviewer
= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Informatii detaliate despre dispozitiv pot fi gdsite in instructiunile de utilizare si in alte
documente:

s Internet: www.endress.com/deviceviewer

= Smartphone/tabletd: aplicatia Endress+Hauser Operations

Endress+Hauser 3
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Debitmetru Proline Promag P Despre acest document

1 Despre acest document

1.1 Simboluri

1.1.1 Simboluri de siguranta

A\ PERICOL

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii va avea
ca rezultat vatamari corporale grave sau letale.

A\ AVERTISMENT
Acest simbol va alerteazd cu privire la o situatie periculoasa. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatdmari corporale grave sau letale.

A\ PRECAUTIE

Acest simbol va alerteaza cu privire la o situatie periculoasd. Neevitarea acestei situatii poate
avea ca rezultat vatamari corporale minore sau medii.

Acest simbol contine informatii despre proceduri si alte fapte care nu au ca rezultat vatdmari
corporale.

1.1.2 Simboluri pentru anumite tipuri de informatii
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie

Permis Preferat
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Proceduri, procese sau actiuni care sunt
permise. preferate.

Interzis ﬂ Recomandare
Proceduri, procese sau actiuni care sunt Indicd informatii suplimentare.
interzise.

Trimitere la documentatie Trimitere la pagind

@ Trimitere la grafic 1,2,3.. Serie de etape
Rezultatul unui pas @ Inspectie vizuald

F
[

1.1.3 Simboluri electrice
Simbol Semnificatie Simbol Semnificatie
- Curent continuu ~o Curent alternativ
s Curent continuu si curent alternativ | Conexiune de impamaéantare

In ceea ce il priveste pe operator, o
bornd de impamantare care este legatd
la masa prin intermediul unui sistem
de impdmantare.

Endress+Hauser 5
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Simbol

Semnificatie

S)

Conexiune de egalizare a potentialului (PE: imp&mantare de protectie)

Bornele de impdmantare care trebuie conectate la impdmantare inainte de a efectua orice alta

racordare.

Bornele de impdmantare sunt amplasate pe interiorul si pe exteriorul dispozitivului:

= Bornd de impdmantare interioard: egalizarea de potential este conectatd la reteaua de

alimentare.
= Bornd de impdmantare exterioard: dispozitivul este conectat la sistemul de impdmantare al
instalatiei.
1.1.4 Simboluri scule
Simbol Semnificatie Simbol

Qo

Surubelnita Torx

| P

Surubelnita cu cap plat

P

Surubelnitd cu cap Phillips

O&

Cheie cu locas hexagonal

24

Cheie cu capat deschis

1.1.5 Simboluri din grafice
Simbol Semnificatie Simbol
1,2,3,... Numere elemente i, A, B
AB,C, ... Vizualizéri A-A,B-B, C-C,.
f Zoné periculoasd & Zond sigurd (zond care nu prezintd
=P Directie de curgere

Endress+Hauser
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2 Instructiuni de siguranta de baza

2.1 Cerinte pentru personal

Personalul trebuie sd indeplineascd urmdatoarele cerinte:

» Specialistii instruiti calificati trebuie sd aibd o calificare relevantd pentru aceastd functie si
sarcind specificd.

» Sunt autorizati de cdtre proprietarul/operatorul unitatii.

» Sunt familiarizati cu reglementarile federale/nationale.

» Inainte de a Incepe activitatea, cititi si incercati s& intelegeti instructiunile din manual si din
documentatia suplimentara, precum si certificatele (in functie de aplicatie).

» Urmati instructiunile si respectati conditiile de baza.

2.2 Utilizarea prevazuta

Domeniu si medii de utilizare
Dispozitivul de mdsurare este proiectat exclusiv pentru masurarea debitului lichidelor cu o
conductivitate miniméa de 5 uS/cm (Promag 10, 100, 300, 500) sau 20 uS/cm (Promag 200).

In functie de versiunea comandats, dispozitivul poate masura si in medii potential explozive,
inflamabile, toxice si oxidante.

Dispozitivele de méasurare pentru utilizare In zone periculoase, in aplicatii igienice sau in
aplicatii unde existd un risc sporit din cauza presiunii de proces, sunt marcate corespunzator
pe placuta de identificare.

Pentru a asigura ramanerea dispozitivului de mé&surare In stare corespunzatoare pentru durata

de operare:

» Respectati intervalul de presiune si temperatura specificat.

» Utilizati dispozitivul de m&surare numai in deplina conformitate cu datele de pe placuta de
identificare si cu conditiile generale indicate In instructiunile de operare si In documentatia
suplimentara.

» Pe baza pldcutei de identificare, verificati dacd este permisa utilizarea dispozitivului
comandat in zone periculoase (de exemplu, daca prezinta protectie impotriva exploziei,
siguranta vasului de presiune).

» Utilizati dispozitivul de m&surare numai pentru fluide in care materialele umezite in proces
sunt suficient de rezistente.

» Daca temperatura ambianta a dispozitivului de masurare este in afara temperaturii
atmosferice, este absolut esential sd respectati conditiile de baza relevante specificate in
documentatia asociata dispozitivului.

» Protejati permanent dispozitivul de méasurare impotriva coroziunii cauzaté de influentele
mediului ambiant.

Utilizare incorecta

Utilizarea In alte scopuri decat cele prevdzute poate compromite siguranta dispozitivului.
Producdtorul declind orice rdspundere pentru daunele provocate prin utilizarea incorectd sau
in alt scop decat cel prevazut in prezentul manual.

Endress+Hauser 7
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A\ AVERTISMENT

Pericol de crapare din cauza lichidelor corozive sau abrazive si din cauza conditiilor
ambiante!

» Verificati compatibilitatea lichidului de proces cu materialul din care este fabricat senzorul.
» Asigurati-va cd toate materialele umezite de lichide pe parcursul procesului sunt rezistente.
» Respectati intervalul de presiune si temperaturd specificat.

Verificare pentru cazurile limita:

» Pentru lichidele speciale si lichidele de curatare, Endress+Hauser furnizeaza cu plédcere
asistentd pentru verificarea rezistentei la coroziune a materialelor umezite de lichide, Insa
nu accepta nicio garantie sau raspundere deoarece schimbdrile mici ale temperaturii,
concentratiei sau nivelului de contaminare in cadrul procesului pot modifica proprietdtile
rezistentei la coroziune.

Riscuri reziduale

A\ AVERTISMENT

Daca temperatura fluidelor sau unitétii electronice este ridicata sau scdzuta, acest lucru

poate duce la infierbantarea sau racirea suprafetelor dispozitivului. Aceasta prezintd un

pericol de arsuri sau degeraturi!

» In cazul unor temperaturi ridicate sau scizute ale fluidului, instalati o protectie
corespunzdtoare impotriva contactului.

2.3 Siguranta la locul de munca

Pentru interventiile asupra dispozitivului si lucrul cu dispozitivul:
» Purtati echipamentul individual de protectie necesar in conformitate cu reglementarile
nationale.

2.4 Siguranta operationala

Pericol de rénire!
» Utilizati dispozitivul numai In stare tehnicd corespunzdtoare si cu protectie intrinseca.
» Operatorul este responsabil pentru utilizarea fara interferente a dispozitivului.

Cerinte ambientale pentru carcasa transmitatorului fabricata din plastic

Daca o carcasa din plastic a transmitdtorului este expusa in permanenta anumitor amestecuri

de abur si aer, acest lucru poate deteriora carcasa.

» In cazul in care aveti indoieli, vd rugém s& contactati centrul de vanzari Endress+Hauser
local pentru clarificare.

» La utilizarea intr-o zona care necesita omologare, respectati informatiile de pe placuta de
identificare.

2.5 Siguranta produsului

Dispozitivul de mésurare este proiectat in conformitate cu buna practica tehnologica pentru a
respecta cele mai recente cerinte de sigurantd; acesta a fost testat, iar la iesirea din fabricd,
starea acestuia asigura functionarea in conditii de siguranta.

8 Endress+Hauser
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Acesta Indeplineste standardele de siguranta si cerintele legale generale. De asemenea, este in
conformitate cu directivele UE mentionate in declaratia de conformitate UE specificd
dispozitivului. Endress+Hauser confirma acest fapt prin aplicarea marcajului CE pe dispozitiv.

In plus, dispozitivul indeplineste cerintele legale ale reglementarilor aplicabile din Regatul
Unit (Instrumente legale). Acestea sunt enumerate in Declaratia de conformitate UKCA
impreund cu standardele indicate.

Selectand optiunea de comanda pentru marcajul UKCA, Endress+Hauser confirma o evaluare
si testare reusite ale dispozitivului prin fixarea marcajului UKCA.

Adresa de contact Endress+Hauser Regatul Unit:
Endress+Hauser Ltd.

Floats Road

Manchester M23 9NF

Regatul Unit

www.uk.endress.com

2.6 Securitate IT

Garantia noastra este validd numai daca produsul este instalat si utilizat conform descrierii din
instructiunile de operare. Produsul este echipat cu mecanisme de securitate pentru protectie
impotriva oricdror modificari accidentale ale setérilor.

Masurile de securitate IT, care asigurd protectie suplimentard pentru produs si transferul de
date asociat, trebuie sa fie implementate chiar de operatori si s respecte standardele de
securitate.

Endress+Hauser 9
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3 Receptia la livrare si identificarea produsului

3.1 Receptia la livrare
PN Codurile de comanda de
pe nota de livrare (1) si

cele de pe eticheta

autocolantd a
1 1 S produsului (2) sunt
2 2 I identice?

T Bunurile sunt

<©)

=] nedeteriorate?

@ Datele de pe plécuta de

=] identificare corespund
cu informatiile de
comanda de pe nota de
livrare?

@ ?licul estfe disponibil

=] impreund cu
documentele asociate?

ﬂ = Dacd nu se indeplineste una dintre conditii, contactati centrul de vanzari Endress
+Hauser.
= Documentatia tehnicd este disponibild pe internet sau prin intermediul aplicatiei
Endress+Hauser Operations.

10 Endress+Hauser



Debitmetru Proline Promag P Receptia la livrare si identificarea produsului

3.2 Identificarea produsului

Pentru identificarea dispozitivului sunt disponibile urmdtoarele optiuni:

= Specificatiile de pe pldcuta de identificare

= Codul de comanda cu evidentierea caracteristicilor dispozitivului pe nota de livrare

= Introduceti numerele de serie de pe placutele de identificare In Device Viewer
(www.endress.com/deviceviewer): sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

= [ntroduceti numerele de serie de pe placutele de identificare in aplicatia Endress+Hauser
Operations sau scanati codul matricei DataMatrix de pe pldcuta de identificare cu aplicatia
Endress+Hauser Operations: sunt afisate toate informatiile despre dispozitiv.

s >[ Endress+Hauser (1] —

Order code: 4
2 Ser. no.: i
Ext. ord. cd. .

A0030196
1 Exemplu de pldcutd de identificare
Cod de comandd
Numdr de serie (nr. ser.)

1
2
3 Cod de comandd extins (Cod com. ext.)
4 Cod matrice 2D (cod QR)

Pentru informatii detaliate referitoare la specificatiile de pe pldcuta de identificare,
consultati instructiunile de operare ale dispozitivului.

Endress+Hauser 11
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4 Depozitare si transport

4.1 Conditii de depozitare

Respectati urmdtoarele observatii privind depozitarea:

» Depozitati In ambalajul original pentru a asigura protectie impotriva socurilor.

» Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces. Acestea
previn deteriorarea mecanica a suprafetelor de etansare si contaminarea conductei de
masurare.

» Protejati impotriva luminii solare directe pentru a evita temperaturile de suprafata ridicate
inacceptabile.

» Alegeti o locatie de depozitare in care umezeala nu se poate acumula in dispozitivul de
madsurare, deoarece infestarea cu ciuperci si bacterii poate deteriora cdptuseala.

» Depozitati intr-un loc uscat si fard praf.

» Nu depozitati in exterior.

4.2 Transportul produsului

Transportati dispozitivul de m&surare, in ambalajul original, la punctul de masurare.

)3

A0029252

Nu demontati carcasele sau capacele de protectie montate la conexiunile de proces.
Acestea previn deteriorarea mecanicd a suprafetelor de etansare si contaminarea tubului
de madsurare.

4.2.1 Dispozitive de m&surare fara ochiuri de ridicare

A AVERTISMENT

Centrul de greutate al dispozitivului de masurare este mai sus decat punctele de
suspendare ale chingilor din material textil.

Risc de rdnire in cazul alunecdrii dispozitivului de méasurare.

» Asigurati dispozitivul de masurare impotriva alunecarii sau rasucirii.

» Respectati greutatea specificatd pe ambalaj (pe eticheta autocolantd).

12 Endress+Hauser
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A0029214

4.2.2 Dispozitive de masurare cu ochiuri de ridicare
A\ PRECAUTIE

Instructiuni de transport speciale pentru dispozitive cu ochiuri de ridicare

» Utilizati numai ochiurile de ridicare montate pe dispozitiv sau flanse pentru a transporta
dispozitivul.

» Dispozitivul trebuie sd fie intotdeauna fixat in cel putin doud ochiuri de ridicare.

4.2.3 Transportarea cu un stivuitor
In cazul transportérii in 13zi de lemn, structura planseului permite ridicarea l4zilor pe lungime

sau din ambele parti laterale folosind un stivuitor.

A\ PRECAUTIE

Risc de deteriorare a bobinei magnetice
» In cazul transportdrii cu un stivuitor, nu ridicati senzorul tindndu-1 de carcasa metalica.
» Acest lucru ar putea indoi carcasa si deteriora bobinele magnetice interioare.

A0029319

Endress+Hauser 13
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5 Montare

5.1 Cerinte de montare
5.1.1 Pozitie de montare

Locatie de montare

= Nu instalati dispozitivul la cel mai inalt punct de pe conducta.
= Nu instalati dispozitivul In amonte de o iesire liberd a conductei intr-o conducta
descendentd.

0 o%oo%o” [ogoo,;’o O%0%

fi

AA;

A0042131

Ideal ar fi ca dispozitivul sd fie montat intr-o conductd ascendenta.

' -

A0042317

Instalare langd supape
Instalati dispozitivul in directia debitului in amonte de supapa.

14 Endress+Hauser
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A0041091

Instalarea in amonte de o conductd descendentd

Presiunea negativa din conducta de masurare poate deteriora captuseala!
» In cazul instaldrii in amonte de conducte descendente cu o lungime h > 5 m (16,4 ft):
instalati un sifon cu un ventil de aerisire in aval de dispozitiv.

Aceastd dispunere nu permite oprirea debitului de lichid in conduct3 si antrenarea
aerului.

fi

A0028981

—

Ventil de aerisire
Sifon de conductd
h  Lungimea conductei descendente

[\

Instalarea cu conducte partial pline

= Conductele partial pline cu gradient necesitd o configurare de tip golire.
= Se recomanda instalarea unei supape de curdtare.

A0041088

Endress+Hauser 15
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Instalare langd pompe

Presiunea negativa din conducta de masurare poate deteriora captuseala!
» Pentru a mentine presiunea sistemului, instalati dispozitivul in directia de curgere in aval
de pompa.

» Instalati atenuatoare de pulsatii dacd sunt utilizate pompe cu miscare alternativd, pompe
cu diafragma sau pompe peristaltice.

A0041083

Instalarea unor dispozitive foarte grele

Suport necesar pentru diametrele nominale ale DN > 350 mm (14 in).

NOTA
Deteriorarea dispozitivului!
Daca este furnizat un suport incorect, carcasa senzorului s-ar putea indoi, iar bobinele
magnetice interioare s-ar putea deteriora.
» Asigurati suporturi numai la flansele conductei.

A0041087

Instalarea in caz de vibratii ale conductei

In cazul unor vibratii puternice ale conductei, se recomand o versiune la distanta.

16 Endress+Hauser
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Vibratiile conductei pot deteriora dispozitivul!
» Nu expuneti dispozitivul la vibratii puternice.
» Sustineti conducta si fixati-o in pozitie.

» Sustineti dispozitivul si fixati-1 in pozitie.

» Montati senzorul si transmitdtorul separat.

VA

A0041092

Endress+Hauser 17
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Orientare

Directia sdgetii de pe pldcuta de identificare a senzorului va ajutd la instalarea senzorului in
functie de directia de curgere.

Orientare Recomandare

Orientare verticala (4[]

A0015591

um’

Orientare orizontald, transmitdtor in partea
superioard

A0015589

4l 2)3)
X

Orientare orizontald, transmitdtor in partea
inferioard

A0015590

Orientare orizontald, transmitdtor in lateral

0 o) 22

A0015592

1) Aplicatiile cu temperaturi de proces joase ar putea determina reducerea temperaturii ambiante. Pentru a mentine
temperatura ambiantd minima pentru transmitdtor, se recomanda aceastad orientare.

2) Aplicatiile cu temperaturi de proces ridicate ar putea determina cresterea temperaturii ambiante. Pentru a
mentine temperatura ambiantd maxima pentru transmitétor, se recomanda aceastd orientare.

3) Pentru a preveni supraincalzirea componentelor electronice in cazul formarii unei calduri puternice (de exemplu,
procese de curdtare CIP sau SIP), instalati dispozitivul cu piesa transmitdtorului orientatd in jos.

4) Atunci cand functia de detectare a conductelor goale este activatd, aceasta functioneazd numai in cazul in care
carcasa transmitdtorului este orientatd in sus.

Verticald

Optima pentru sistemele de conducte cu golire automatd si pentru utilizarea In asociere cu
detectarea conductelor goale.

—
=

A0015591
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Orizontald

= Tn mod ideal, planul electrodului de m&surare ar trebui s& fie orizontal. Astfel se previne
izolarea pentru scurt timp a celor doi electrozi de mésurare de bulele de aer antrenate.

= Detectarea conductelor goale functioneaza numai in cazul in care carcasa transmitdtorului
este orientatd in sus, deoarece, In caz contrar, nu existd nicio garantie ca functia de

detectare a conductelor goale va reactiona intr-adevar la un tub de masurare umplut partial
sau gol.

1

8

HEEHE

A0029344
1 Electrod EPD pentru detectarea conductelor goale
2 Electrozi de mdsurare pentru detectia semnalului
3 Electrod de referintd pentru egalizarea potentialului

Dispozitivele de méasurare cu electrozi din tantal sau platind pot fi comandate fara un

electrod EPD. In acest caz, detectarea conductelor goale se realizeaza prin intermediul
electrozilor de masurare.
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Trasee de intrare si de iesire

Instalare cu trasee de intrare si de iesire
Instalare cu coturi, pompe sau supape

Pentru a evita un vid si pentru a mentine nivelul de precizie specificat, daca este posibil,

instalati dispozitivul in amonte de ansamblurile care produc turbulente (de exemplu, supape,
sectiuni in T) si in aval de pompe.

Mentineti traseele de intrare si de iesire drepte, neobstructionate.

>5 xDN 22 DN

ok

O X%
s

A0028997

>72 x DN

=
=

A0042132

Instalare fdrd trasee de intrare si de iesire

In functie de modelul dispozitivului si de locatia de instalare, traseele de intrare si de iesire pot
fi reduse sau omise in totalitate.

Dispozitive si posibile optiuni de comanda la cerere.
Eroare maxima masurata
Atunci cand dispozitivul este instalat cu traseele de intrare si de iesire descrise, o eroare
maximd masurata de +0,5% din valoarea cititd +1 mm/s (0.04 in/s) poate fi garantata.
Instalare inainte sau dupd coturi

Este posibild instalarea fara trasee de intrare si de iesire.
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>0 x DN
["’F*

=
=

Instalarea in aval de pompe

Este posibild instalarea fard trasee de intrare si de iesire.

Instalarea in amonte de supape

Este posibild instalarea fara trasee de intrare si de iesire.

Instalarea in aval de supape
Este posibild instalarea fard trasee de intrare si de iesire dacd supapa este deschisd 100% in
timpul operdrii.

5.1.2 Cerinte de mediu si cerinte specifice de proces

Interval de temperatura ambianta

Pentru informatii detaliate privind domeniul de temperaturd ambianta, consultati
instructiunile de operare pentru dispozitiv.

La utilizarea In aer liber:

= Instalati dispozitivul de masurare intr-un loc umbrit.

= Evitati lumina directd a soarelui, in special in zonele cu climat calduros.
= Evitati expunerea directd la conditiile atmosferice.

Tabele cu temperaturi

Pentru informatii detaliate despre tabelele cu temperaturi, consultati documentul
separat numit ,Instructiuni de sigurantd” (XA) pentru dispozitiv.

Presiune sistem

-t

ﬂ In plus, instalati atenuatoarele de impulsuri daci sunt utilizate pompe cu miscare
alternativd, pompe cu diafragma sau pompe peristaltice.

0
\

A0028777
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Izolare termicad Promag 10, 300, 500

Daca fluidele de proces sunt foarte fierbinti, este necesar sa izolati conductele pentru a reduce
pierderea de energie si a vé asigura cd nicio persoand nu va intra in contact in mod accidental
cu conductele fierbinti. Va rugdm sa respectati standardele si instructiunile aplicabile pentru
izolarea conductelor.

Este utilizat un suport de carcasa/un gat extins pentru disiparea cdldurii:

= Dispozitivele cu codul de comanda pentru ,,Captuseald”, optiunea B ,PFA de Inaltd
temperaturd” sunt livrate intotdeauna cu un suport de carcasa.

s In cazul tuturor celorlalte dispozitive, poate fi comandat un suport de carcas utilizand

codul de comanda pentru ,Optiune senzor”, optiunea CG ,Géat extins al senzorului”.

A AVERTISMENT

Componente electronice supraincalzite din cauza izolarii termice!

» Suportul carcasei este utilizat pentru disiparea caldurii si trebuie sé fie complet liber (adica,
neacoperit). La nivel maxim, izolatia senzorului se poate extinde panéa la marginea
superioard a celor doud semicarcase ale senzorului.

A0031216

Vibratii

| L>10m (33 f1) |

A0029004

2 Mdsuri de prevenire a vibratiilor dispozitivului
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Adaptoare

100 [mbar]
8 m/s
7 m/s

6 m/s
5m/s

4m/s
10

3 m/s

/)

max. 8° 2m/s

1m/s 1

05 06 07 08 09 d/D

‘A0029002

5.2 Montarea dispozitivului de masurare

5.2.1 Scule necesare
Pentru flanse si alte conexiuni de proces, utilizati o sculd de montaj adecvata

5.2.2 Pregatirea dispozitivului de masurare
Indepértati toate ambalajele de transport rimase.
2. Indepértati carcasele sau capacele de protectie prezente pe senzor.

Indepartati eticheta adezivd de pe capacul compartimentului componentelor electronice.

5.2.3 Montarea senzorului

A AVERTISMENT

Pe interiorul tubului de mésurare s-ar putea forma un strat conducétor de electricitate!

Pericol de scurtcircuit la semnalul de m&surare.

» Asigurati-vd cd diametrele interioare ale garniturilor de etansare sunt mai mari sau egale
cu cele ale conexiunilor de proces si ale conductelor.

» Asigurati-va cd garniturile de etansare sunt curate si nedeteriorate.

» Instalati corect garniturile de etansare.

» Nu utilizati compusi de etansare conducdtori de electricitate, cum ar fi grafitul.
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A\ AVERTISMENT

Pericol din cauza etanseitétii de proces necorespunzatoare!

» Asigurati-vd cd diametrele interioare ale garniturilor de etansare sunt mai mari sau egale
cu cele ale conexiunilor de proces si ale conductelor.

» Asigurati-vd cd garniturile sunt curate si nedeteriorate.

» Fixati corect garniturile.

1. Asigurati-va cd directia sdgetii de pe senzor corespunde cu directia de curgere a
fluidului.

2. Pentru a garanta conformitatea cu specificatiile dispozitivului, instalati dispozitivul de
masurare intre flansele de conductei astfel incat sa fie centrat in sectiunea de masurare.

3. Daca utilizati discuri de impdmantare, respectati instructiunile de instalare furnizate.
4. Respectati cuplurile necesare de strangere a suruburilor .

Instalati dispozitivul de masurare sau rotiti carcasa transmitatorului astfel incat intrarile
cablului sd nu fie orientate in sus.

Le
Montarea garniturilor

4 o =

Pe interiorul tubului de masurare s-ar putea forma un strat conducéator de electricitate!
Pericol de scurtcircuit la semnalul de mé&surare.
» Nu utilizati compusi de etansare conducdtori de electricitate, cum ar fi grafitul.

A0029263

Respectati urmédtoarele instructiuni atunci cand instalati garnituri:

= Asigurati-va cd garniturile nu ies in afard in sectiunea transversald a conductelor.

= Atunci cAnd montati conexiunile de proces, asigurati-va cd garniturile respective sunt curate
si centrate corect.

= Pentru flanse DIN: utilizati garnituri numai in conformitate cu DIN EN 1514-1.

= Pentru ciptuseald din ,PFA”: In general, nu sunt necesare garnituri suplimentare.

= Pentru cdptuseald din ,PTFE”: In general, nu sunt necesare garnituri suplimentare.

Montarea cablului de impamantare/discurilor de impaméntare

Pentru informatii despre egalizarea potentialului si instructiuni detaliate de montare privind
utilizarea cablurilor/discurilor de impamantare, consultati Instructiunile de utilizare
sintetizate ale transmitdtorului.
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Cupluri de strangere a surubului
> B27
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5.3 Verificare post-instalare

Este dispozitivul intact (verificare vizuald)? ]

Este dispozitivul de mdsurare in conformitate cu specificatiile punctului de mésurare?

De exemplu:

= Temperatura de proces

= Presiune de proces (consultati sectiunea ,Valorile nominale ale presiunii/temperaturii” din a
documentul , Informatii tehnice”)

s Temperaturd ambiantd

= [nterval de masurare

A fost selectatd orientarea corectd pentru senzor -> 187

= In functie de tipul de senzor 0
= [n functie de temperatura mediului
= [n functie de proprietatile mediului (degazare, cu solide antrenate)

Corespunde sdgeata de pe pldcuta de identificare a senzorului cu directia de debit reald a lichidului prin
conducte » B 18?

Sunt corecte identificarea si etichetarea punctelor de méasurare (verificare vizuald)?

Dispozitivul este protejat corespunzétor impotriva precipitatiilor si a luminii solare directe?
Au fost stranse suruburile de fixare la cuplul corect?

000l o
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6 Eliminare

Daca este solicitat de Directiva 2012/19/UE privind deseurile de echipamente electrice si
electronice (DEEE), produsul este marcat cu simbolul ilustrat pentru a reduce eliminarea
DEEE ca deseuri municipale nesortate. Nu eliminati ca deseuri municipale nesortate
produsele care au acest marcaj. In schimb, returnati-le la producétor in vederea eliminérii in
conformitate cu conditiile aplicabile.

6.1 Demontarea dispozitivului de masurare
1. Opriti dispozitivul.

A\ AVERTISMENT

Pericol pentru persoane din cauza conditiilor de proces!
» Aveti grija la conditiile de proces periculoase, cum ar fi presiunea din dispozitivul de
madsurare, temperaturile ridicate sau fluidele agresive.

2. Efectuati pasii de montare si conectare din sectiunile ,Montarea dispozitivului de
madsurare” si ,Conectarea dispozitivului de masurare” in ordine inversd. Respectati
instructiunile de siguranta.

6.2 Eliminarea dispozitivului de masurare

A\ AVERTISMENT

Pericol pentru personal si mediul ambiant din cauza lichidelor periculoase pentru

sanatate.

» Asigurati-va cd dispozitivul de masurare si toate cavitdtile nu prezintd reziduuri de lichid
periculoase pentru sandtate sau mediul ambiant, de ex. substante care au patruns in
caneluri sau care s-au rdspandit prin portiunile din plastic.

Respectati urmdtoarele observatii in timpul elimindrii:
» Respectati reglementdrile federale/nationale valide.
» Asigurati separarea corespunzdtoare si reutilizarea componentelor dispozitivului.

7 Anexa

7.1 Cupluri de strangere a surubului

. Pentru informatii detaliate despre cuplurile de strangere a suruburilor, consultati
sectiunea ,Montarea senzorului” din Instructiunile de utilizare ale dispozitivului
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Vd rugdm sa retineti urmdtoarele:

s Cuplurile din listd sunt valabile numai:

= Pentru filete lubrifiate.

= Pentru conductele care nu prezintd tensiune de intindere.

» Strangeti suruburile uniform, pe diagonal3.

= Strdngerea excesivd a suruburilor va deforma suprafata de etansare sau va deteriora

garniturile.

Cupluri maxime de strangere a suruburilor pentru EN 1092-1 (DIN 2501)

Diametru Presiune Suruburi Grosimea flansei Cuplul max. de strdngere a
nominal nominalad suruburilor [Nm]
[mm] [bar] [mm] [mm] PTFE PFA
15 PN 40 4 x M12 16 11 -
25 PN 40 4 x M12 18 26 20
32 PN 40 4 x M16 18 41 35
40 PN 40 4 x M16 18 52 47
50 PN 40 4 x M16 20 65 59
65" PN 16 8 x M16 18 43 40
65 PN 40 8 x M16 22 43 40
80 PN 16 8 x M16 20 53 48
80 PN 40 8 x M16 24 53 48
100 PN 16 8 x M16 20 57 51
100 PN 40 8 x M20 24 78 70
125 PN 16 8 x M16 22 75 67
125 PN 40 8 x M24 26 111 99
150 PN 16 8 x M20 22 99 85
150 PN 40 8 x M24 28 136 120
200 PN 10 8 x M20 24 141 101
200 PN 16 12 x M20 24 94 67
200 PN 25 12 x M24 30 138 105
250 PN 10 12 x M20 26 110 -
250 PN 16 12 x M24 26 131 -
250 PN 25 12 x M27 32 200 -
300 PN 10 12 x M20 26 125 -
300 PN 16 12 x M24 28 179 -
300 PN 25 16 x M27 34 204 -
350 PN 10 16 x M20 26 188 -
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Diametru Presiune Suruburi Grosimea flansei Cuplul max. de strangere a
nominal nominald suruburilor [Nm]
[mm] [bar] [mm] [mm] PTFE PFA
350 PN 16 16 x M24 30 254 -
350 PN 25 16 x M30 38 380 -
400 PN 10 16 x M24 26 260 -
400 PN 16 16 x M27 32 330 -
400 PN 25 16 x M33 40 488 -
450 PN 10 20 x M24 28 235 -
450 PN 16 20 x M27 40 300 -
450 PN 25 20 x M33 46 385 -
500 PN 10 20 x M24 28 265 -
500 PN 16 20 x M30 34 448 -
500 PN 25 20 x M33 48 533 -
600 PN 10 20 x M27 28 345 -
600 PN 16 20 x M33 36 658 -
600 PN 25 20 x M36 58 731 -

1) Dimensionare conform EN 1092-1 (nu DIN 2501)

Cuplurile nominale de strangere a suruburilor pentru EN 1092-1 (DIN 2501); calculate
conform EN 1591-1:2014 pentru flanse conform EN 1092-1:2013

Diametru nominal | Valoarea nominala Suruburi Grosimea flansei Cuplu nominal de
a presiunii strangere a
suruburilor [Nm]
[mm] [bar] [mm] [mm] PTFE
350 PN 10 16 x M20 26 60
PN 16 16 x M24 30 115
PN 25 16 x M30 38 220
400 PN 10 16 x M24 26 90
PN 16 16 x M27 32 155
PN 25 16 x M33 40 290
450 PN 10 20 x M24 28 90
PN 16 20 x M27 34 155
PN 25 20 x M33 46 290
500 PN 10 20 x M24 28 100
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Diametru nominal | Valoarea nominald Suruburi Grosimea flansei Cuplu nominal de
a presiunii strdngere a
suruburilor [Nm]
[mm] [bar] [mm] [mm] PTFE
PN 16 20 x M30 36 205
PN 25 20 x M33 48 345
600 PN 10 20 x M27 30 150
600" PN 16 20 x M33 40 310
600 PN 25 20 x M36 48 500

1) Dimensionare conform EN 1092-1 (nu DIN 2501)

ASME B16.5, clasa 150/300

Diametru nominal Presiune nominala Suruburi Cuplul maxim de strangere a suruburilor
[Nm] ([1bf - ft])

[mm] [in] [psi] [in] PTFE PFA
15 Ya Clasa 150 4 x 6 (4) - ()
15 Ya Clasa 300 4 x 6 (4) - ()
25 1 Clasa 150 4 x Y 11 (8) 10 (7)
25 1 Clasa 300 4x5/8 14 (10) 12 (9)
40 1% Clasa 150 4 x 24 (18) 21(15)
40 1% Clasa 300 4 x ¥, 34 (25) 31(23)
50 2 Clasa 150 4x5/8 47 (35) 44 (32)
50 2 Clasa 300 8x5/8 23 (17) 22 (16)
80 3 Clasa 150 4x5/8 79 (58) 67 (49)
80 3 Clasa 300 8 x ¥ 47 (35) 42 (31)
100 4 Clasa 150 8x5/8 56 (41) 50 (37)

100 4 Clasa 300 8 x % 67 (49) 59 (44)

150 6 Clasa 150 8 x ¥ 106 (78) 86 (63)

150 6 Clasa 300 12 % % 73 (54) 67 (49)

200 8 Clasa 150 8 x ¥ 143 (105) 109 (80)

250 10 Clasa 150 12 x7/8 135 (100) - ()

300 12 Clasa 150 12 x7/8 178 (131) - ()

350 14 Clasa 150 12 x1 260 (192) - (=)

400 16 Clasa 150 16 x 1 246 (181) - (=)

450 18 Clasa 150 16x11/8 371 (274) - ()

30
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Diametru nominal Presiune nominala Suruburi Cuplul maxim de strangere a suruburilor
[Nm] ([Ibf - ft])
[mm] [in] [psi] [in] PTFE PFA
500 20 Clasa 150 20x11/8 341 (252) - (=)
600 24 Clasa 150 20%x 1 Y 477 (352) - (=)

Cupluri maxime de strangere a suruburilor pentru JIS B2220

Diametru nominal Presiune nominala Suruburi Cuplul max. de strangere a suruburilor
[Nm]
[mm] [bar] [mm] PTFE PFA
25 10K 4 x M16 32 27
20K 4 x M16 32 27
32 10K 4 x M16 38 -
20K 4 x M16 38 -
40 10K 4 x M16 41 37
20K 4 x M16 41 37
50 10K 4 x M16 54 46
20K 8 x M16 27 23
65 10K 4 x M16 74 63
20K 8 x M16 37 31
80 10K 8 x M16 38 32
20K 8 x M20 57 46
100 10K 8 x M16 47 38
20K 8 x M20 75 58
125 10K 8 x M20 80 66
20K 8 x M22 121 103
150 10K 8 x M20 99 81
20K 12 x M22 108 72
200 10K 12 x M20 82 54
20K 12 x M22 121 88
250 10K 12 x M22 133 -
20K 12 x M24 212 -
300 10K 16 x M22 99 -
20K 16 x M24 183 -
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Cupluri nominale de strangere a suruburilor pentru JIS B2220

Diametru nominal Presiune nominala Suruburi Cuplu nominal de stréngere a suruburilor
[Nm]
[mm] [bari] [mm] HG PUR
350 10K 16 x M22 109 109
20K 16 x M30x3 217 217
400 10K 16 x M24 163 163
20K 16 x M30x3 258 258
450 10K 16 x M24 155 155
20K 16 x M30x3 272 272
500 10K 16 x M24 183 183
20K 16 x M30x3 315 315
600 10K 16 x M30 235 235
20K 16 x M36x3 381 381
700 10K 16 x M30 300 300
750 10K 16 x M30 339 339
AS 2129, tabelul E
Diametru nominal Suruburi Cuplul max. de strangere a
suruburilor [Nm]
[mm] [mm] PTFE
25 4 x M12 21
50 4 x M16 42
AS 4087, PN 16
Diametru nominal Suruburi Cuplul max. de strangere a
suruburilor [Nm]
[mm] [mm] PTFE
50 4 x M16 42
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